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Eesti Vabariigi ja Gruusia vaheline investeeringute
soodustamise ja vastastikuse Kkaitse leping

Vastu voetud 24.11.2009

Eesti Vabariigi ja Gruusia vahelise investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse lepingu ning selle
muutmise protokolli ratifitseerimise seadus

Eesti Vabariigi ja Gruusia vahelise investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse lepingu muutmist kisitlev
Eesti Vabariigi ja Gruusia vaheline protokoll

Vilisministeeriumi teadaanne vilislepingu joustumise kohta
Eesti Vabariik ja Gruusia(edaspidi lepingupooled),

soovides suurendada omavahelistmajanduslikku koostddd, pidades silmas iihe lepingupoole
investoriteinvesteeringuid teise lepingupoole territooriumil;

tunnistades, et nimetatudinvesteeringute edendamine ja vastastikune kaitse soodustab erakapitalilitkumist ja
lepingupoolte majanduslikku arengut;

ndustudes, et stabiilne investeerimiskeskkondaitab tohustada majanduslike ressursside kasutamist ja parandada
elatustaset;

olles otsustanud sdlmidainvesteeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse lepingu;
on kokku leppinud jérgmises.

ARTIKKEL 1
Moisted

Lepingus kasutatakse jargmisi mdisteid.
1. Investor— molemalepingupoole puhul:

a) fliisilineisik, kes on lepingupoole kodanik ja kes investeerib teise lepingupooleterritooriumil;

b) juriidilineisik, sealhulgas &rilihing, driiihingute ithendus ja muu organisatsioon, mis onasutatud v3i muul
viisil nduetekohaselt moodustatud kooskdlas sellelepingupoole digusaktidega ja mida tegelikult juhitakse selle
lepingupooleterritooriumilt.

2. Investeering—igat liiki vara, mille iihe lepingupoole investorid on investeerinud teiselepingupoole
territooriumil selle riigi diguse kohaselt, esmajoones:

a) vallas-ja kinnisvara ning muud digused, nagu hiipoteek, pant, kasutusvaldus ja muudsamalaadsed digused;

b) aktsiad,osad ja teised driithingus osalemise vormid ning volakirjad;

¢) taasinvesteeritudtulu, rahandue voi muu rahalist vairtust omav kohustuse tditmisendue, mis on seotud
investeeringuga;

d) intellektuaalseomandi digused, nagu need on méaératletud Maailma Intellektuaalse OmandiOrganisatsiooni
egiidi all sdlmitud mitmepoolsetes lepingutes, mille osalisedon mdlemad lepingupooled, sealhulgas autoridigus
ja sellega kaasnevad Gigused,todstusomandi digus, kaubamaérk, patent, todstusdisain ja tehnoloogiline
meetod,taimesortide digus, oskusteave, drisaladus, drinimi ja firmavéértus;
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e) seadusevdi lepingu alusel antud digus tegelda majandus- ja édritegevusega, sealhulgasdigus otsida,
kaevandada voi kasutada loodusvarasid.

3. Varainvesteerimise vOi taasinvesteerimise vormi muutus ei mdjuta selle olemustinvesteeringuna, kui muutus
pole vastuolus vara esialgse investeeringu puhulantud voimalike kooskdlastustega.

4. Tulu—investeeringust saadav tulu, esmajoones kasum, dividendid, intressid,kasutustasu ja muud tasud.
5. Territoorium:

a) Gruusiapuhul riigipiiriga méératud territoorium, kaasa arvatud maismaaterritoorium,maapdu ja Shuruum
selle kohal, siseveed ja territoriaalmeri, selle pohi, maapduja Shuruum selle kohal, mille iile Gruusial on
suverddnne digus, samutimandrilava ja majandusvoond, mille iile Gruusial on kooskdlas rahvusvahelisedigusega
suverdanne digus.

b) EestiVabariigi puhul Eesti Vabariigi maismaaterritoorium ja territoriaalmeri, samutiterritoriaalmere
vélispiiriga kiilgnevad merealad, sealhulgas merepdhi jamaapdu, mille iile on Eesti Vabariigil kooskodlas
rahvusvahelise digusegasuverdinne digus ja jurisdiktsioon.

ARTIKKEL 2
Investeeringute soodustamine ja lubamine

1. Lepingupooltoetab teise lepingupoole investoreid, loob neile oma territooriumil
soodsadinvesteerimistingimused ning lubab selliseid investeeringuid oma digusekohaselt.

2. Vastastikuseinvesteerimise toetamiseks teavitab lepingupool taotluse korral teist
lepingupooltinvesteerimisvoimalustest oma territooriumil.

3. Lepingupool,arvestades oma digust, avaldab voi teeb muul moel avalikult teatavaks omadigusaktid,
menetluskorra, haldusaktid ja {ildise mdjuga kohtuotsused ningrahvusvahelised lepingud, mis voivad mdjutada
ithe lepingupoole investorite teise lepingupooleterritooriumil tehtud investeeringuid.

4. Vajadusekorral annab lepingupool oma Sdiguse kohaselt viivitamata vilja load, midataotletakse seoses teise
lepingupoole investorite palgatud konsultantide jackspertide tegevusega.

5. Lepingupoolvaatab kooskdlas fiiiisiliste isikute riiki sisenemist, seal viibimist jatdtamist reguleerivate
riigisiseste digusaktidega heauskselt jatdhelepanelikult 1dbi tema territooriumil investeeringutega seoses todle
voetudoluliste tdotajate, sealhulgas tippjuhtkonna ja tehniliste tdotajate taotlusedtema territooriumile sisenemise,
seal ajutise viibimise ja toGtamise kohta,olenemata inimese kodakondsusest.

ARTIKKEL 3
Investeeringute kaitse

1. Lepingupooltagab oma territooriumil teise lepingupoole investorite investeeringute ja tulutéieliku
kaitse ja julgeoleku. Kumbki lepingupool ei takistaomavoliliste ega diskrimineerivate meetmetega selliste
investeeringutearendamist, juhtimist, sdilitamist, kasutamist, nende laiendamist, miiiiki javajaduse korral
likvideerimist.

2. Lepingupooleinvestorite investeeringuid ja tulu koheldakse teise lepingupooleterritooriumil ausalt ja diglaselt
kooskolas rahvusvahelise digusega.

ARTIKKEL 4
Riiklik kohtlemine jaenamsoodustusreZiim

1. Lepingupoolei kohtle oma territooriumil teise lepingupoole investori investeeringuid jatulu vdhem soodsalt
kui oma investoriinvesteeringuid ja tulu v3i mis taheskolmanda riigi investori investeeringuid ja tulu, vottes
aluseks neistasjaomasele investorile soodsama.

2. Lepingupoolei kohtle oma territooriumil teise lepingupoole investorit investeeringuomandamise, laiendamise,
haldamise, juhtimise, sdilitamise, kasutamise, miiligivoi kdsutamise puhul vihem soodsalt kui oma investorit voi
mis tahes kolmandariigi investorit, vottes aluseks neist asjaomasele investorile soodsama.

3. Lepingupoolei kehtesta oma territooriumil teise lepingupoole investori investeeringutelekohustuslikke
ndudeid materjalide ostu, tootmisvahendite, tootmistegevuse,veonduse ja oma toodete turustamise kohta ega
muid selliseid pohjendamatu voidiskrimineeriva tulemusega ettekirjutusi.

4. Loikeidl ja 2 ei voi tdlgendada lepingupoole kohustusena laiendada teise lepingupooleinvestoritele
samasugust kohtlemist, soodustusi voi eelisdigusi, nagu esimenelepingupool on andnud tulenevalt:

a)olemasolevavdi tulevase tolliliidu vdi majandus- voi rahaliidu, vabakaubanduspiirkonna vdimuust sellisest
rahvusvahelisest lepingust, mille osaline emb-kumb lepingupoolon voi mille osaliseks ta vdib tulevikus saada;
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b) rahvusvahelisestlepingust voi kokkuleppest, mis on kas téielikult voi osaliselt seotudmaksustamisega.

ARTIKKEL 5
Sundvoodorandamine

1. Lepingupoolei sundvodranda ega natsionaliseeri oma territooriumil otseselt ega kaudseltteise lepingupoole
investori investeeringut ega vota muid samaviérse tulemusegameetmeid (edaspidi sundvoorandamine), vélja
arvatud juhul, kuisundvodrandatakse jargmistel tingimustel:

a) tldistes huvides;

b) koiki vordselt koheldes;

c) oiglase menetluse kohaselt ja

d) kiire, piisava ja tdhusa hiivitise eest.

2. Huvitisesuurus peab vastama sundvddrandatud investeeringu diglasele turuvéartuselevahetult enne
sundvoorandamist voi eelseisva sundvoorandamise teatavakssaamist, kui see kuupédev on varasem. Hiivitis tuleb
vélja makstaviivitamata, see peab olema tegelikult realiseeritav ja vabalt iilekantav.

3. Lepingupooleinvestoril, keda kahjustab teise lepingupoole ldbiviidud sundvdorandamine, ondigus nduda asja
kiiret ldbivaatamist, sealhulgas investeeringu kéesolevaartikli kohast hindamist ja hiivitamist, kas kohtus voi
muus teise lepingupoolepéddevas ja sdltumatus ametiasutuses.

ARTIKKEL 6
Kahju hiivitamine

1. Kuiiihe lepingupoole investori tehtud investeering kannab kahju teise lepingupooleterritooriumil asetleidva
s0ja vOi muu relvakonflikti, rahvarahutuse,hddaolukorra, revolutsiooni, missu vdi muu sellise stindmuse
tottu, peab teinelepingupool voimaldama talle vara tagastamisel, hiivitise maksmisel,kompenseerimisel voi
muu lahenduse korral vihemalt sama soodsa kohtlemise kuioma investoritele voi mis tahes kolmanda riigi
investoritele, vottes aluseksneist asjaomasele investorile soodsama.

2. Piiramataldikes 1 sétestatut, tuleb lepingupoole investorile, kes selles 15ikesloetletud siindmuse tottu kannab
teise lepingupoole territooriumil kahju, kunarelvajoud voi ametiasutused on tema vara téielikult voi osaliselt:
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